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@ Eclypse®Non-Backed

Medicazione super-assorbente senza supporto

Descrizione del prodotto

Eclypse® Non-backed & una medicazione per il trattamento dell’essudato delle
ferite. La medicazione combina uno stato ad assorbimento rapido, uno strato
CrystaLock™ altamente assorbente e drenante dell’essudato, e uno strato di
supporto sottostante per distribuire uniformemente I'essudato

Indicazioni

Ferite con essudazione da moderata a forte come ulcere delle gambe, ulcere
da pressione, ulcere da piede diabetico, ferite con escara, ferite granulanti,
gambe linfatiche, ferite post-operatorie o deiscenti, ferite fungiformi e siti di
trapianto.

Controindicazioni

Sanguinamento arterioso e ferite con sanguinamento abbondante.

Istruzioni per I'uso

Eclypse® Non-backed deve essere applicata con un lato a contatto con I'area
della ferita, e I'altro rivolto verso I'alto. Per ferite di dimensioni estese &
possibile utilizzare pit medicazioni affiancate. Posizionare una medicazione
non adesiva sotto cl)?ase® Non-Backed per proteggere la pelle screpolata o le
zone piu secche della ferita. Non tagliare le medicazioni Eclypse® Non-backed.
Fissare il tampone medicato con cerotto o bendaggio adeguato. Eclypse® Non-
backed puo essere usata con fasciature compressive. Eclypse® Non-backed pud
essere usata come medicazione primaria o secondaria.

Frequenza di cambio

La durata dell'applicazione dipende dal livello di essudato. Eclypse® Non-backed
deve essere cambiata prima che la medicazione raggiunga la sua capacita
massima di assorbimento ma, in base ai livelli di essudato della ferita, puo
essere lasciata in posizione fino a 7 giorni.

Avvertenze e precauzioni

Eclypse® Non-backed & un prodotto monouso. Qualora esso venisse usato

su pit di un paziente, questo potrebbe causare contaminazione o infezioni
incrociate.Aprire la confezione compromette la barriera sterile. Le medicazioni
non utilizzate devono essere eliminate.

Smaltimento

Smaltire come rifiuto sanitario.
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Apésito superabsorbente Non-Backed

Descripcién del producto

Eclypse® Non-Backed es un apésito para el tratamiento del exudado

de heridas. El aposito combina una capa de dispersion rapida, una capa
CrystaLock™ altamente absorbente que bloguea el exudado y una capa de
revestimiento secundario para una distribucion uniforme del exudado.
Indicaciones

Heridas con exudacion de moderada a fuerte como ulceras en las piernas,
Ulceras de decUbito, Ulceras del pie diabético, heridas con costras, heridas
granulantes, piernas linfedematosas, heridas posoperatorias y abiertas, Ulceras
neoplasticas y zonas dadoras.

Contraindicaciones

Hemorragias arteriales y heridas con hemorragia importante.

Instrucciones de uso

Eclypse® Non-Backed se coloca sobre la superficie de la herida, con cualquiera
de las caras en la parte superior. Para heridas mas grandes, pueden colocarse
varios apositos uno al lado de otro. Proteja la piel fragil o las zonas mas secas
de la herida colocando un apésito no adherente bajo Eclypse® Non-Backed.
No corte los apdsitos Eclypse® Non-Backed. Fije el apésito con cinta o
vendas, segun proceda. Ec ygse® Non-Backed puede utilizarse bajo un vendaje
compresivo. Eclypse® Non-Backed puede utilizarse como apésito primario o
secundario.

Frecuencia de cambio

La frecuencia de cambio dependeré del nivel de exudado. Eclypse® Non-Backed
debe cambiarse antes de que el aposito llegue a su maxima capacidad pero,
dependiendo de los niveles de exudado de las heridas, puede dejarse colocado
hasta durante 7 dias.

Advertencias y precauciones

Eclypse® Non-Backed es un producto de un solo uso. Su uso en mas de un
paciente podria provocar contaminacion cruzada o infeccion. Al abrir el envase
del apdsito se rompe la barrera estéril. Deberia desecharse cualquier apésito
que no haya sido utilizado.

Eliminacién

Eliminar como residuo clinico.

& Eclypse®Non-Backed

Non-Backed Siiper emici sargi

Uriin tanimlamasi

Eclypse® Non-backed bir ekstida yonetimi yara sargisidir. Sargi, son derece
emici olan ve eksidayi kilitleyen CrystaLock™ katmanina ve eksiidanin
dengeli sekilde dagitiimasi igin alt destek katmanina sahiptir.
Endikasyonlar

Bacak ulserleri, basi Ulserleri, diyabetik ayak ulserleri, kabuklu yaralar,
granilli yaralar, lemfatik bacaklar, ameliyat sonrasi veya yarilmis yaralar,
fungating timorler ve dondr sahasi gibi orta ve agir ekstidall yaralar.
Kontraendikasyonlar

Arteryel kanamalar ve adir kanamali yaralar.

Kullanim talimatlar

Eclypse® Non-backed, herhangi bir tarafi Uste gelecek sekilde yara ylizeyine
yerlestirilir. BlyUk yaralar icin birkag sargiyl yan yana yerlestirin. Kirilgan cildi
veya yaranin daha kuru alanlarini Eclypse® Non-backed altinda yapiskan
olmayan bir sargiyla koruyun, Eclypse® Non-Backed sargilari kesmeyin.
Sarglyi bant veya bandajla uygun sekilde sikilastirin. Eclypse® Non-backed,
sikistirma bandaji altinda kullanilabilir. Eclypse® Non-backed, primer veya
ikincil sargi olarak kullanilabilir.

Degistirme sikhgi

Asinma slresi, ekstida seviyesine baglidir. Eclypse® Non-backed, sargi
kapasitesine ulasmadan degistiriimelidir ancak yara eksuida seviyelerine bagli
olarak 7 giine kadar yerinde birakilabilir.

Uyari ve Onlemler

Eclypse® Non-backed, tek kullanimlik bir Griindir. Birden fazla hastada
kullanilirsa capraz kontaminasyon veya enfeksiyon olusabilir. Sargi paketinin
acllmasi, steril bariyeri bozar. Kullaniimayan sargilar imha edilmelidir.

imha

Klinik atik olarak imha edin.
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Mepiypagn mpoidvrog

To Eclypse® Non-backed eival éva emriBepa yia Tn Siaxeipion Tou €§15pwHaTog. To
eTiBepa ouvdUAdel £va oTpwHa Tayeiag dIBnang, éva otpwua CrystaLock™, To

oTToi0 €ival IBIaITEPA ATTOPPOPNTIKO KAI AEITOUPYET WG PPAYHOG TOU EEIBPWHATOG,

£va eTITTAéOV UTTOOTPWHA VI iON KATAVOUR EGIOPWHATOG.

Evdsigeis

Métpia éwg Bapid IBpWHATIKE TpaUpaTa OTTwG €AKN TTodI0U, EAKN KATAKAIONG,
£AKn d1apnTIKoU TTodIoU, TPpaUNATa PE VEKPOUG 10TOUG, TpaluaTa Utrd eTToUAwWan,
AEP@IKG OKEAN, HETEYXEIPNTIKA TPAUATA 1) TPAUUATA TTOU £XOUV {AVAVOIEEl KAl
TEPIOXEG BOTN.

Avrevéei§eis

ApTnpiakn aigoppayia kai TpalpaTa e coapr aipoppayia.

Odnyieg xprions

To Eclypse® Non-backed TotroBeTeitan oTnVv €TMIQAvEIa TOU TPAUPATOG PE
OTTOIOOATIOTE OYn. X€ TPAUUATA HEYAAUTEPNG EKTAONG, TOTTOBETAOTE TTOAAG
£mMBEPaTa To €va dITTAa 0To dAAO. [poaTaTEWTE TO EUBPUTITO dEPHA A TIG TTIO
ENPEG TTEPIOKEG TOU TPAUHATOG TOTTOBETWVTAG £Va un KOAANTIKG £TTOEA KATW
até 1o Eclypse® Non-backed, pnv k6Bete Ta emBépara Eclypse® Non-backed.
ZraBepoTroinoTe KatdAANAa To €TTiBePa e AeukoTTAGoTn 1 eTTideopo. To Eclypse®
Non-backed ptropei va xpnaipotroinBei katw até £mdEoUoUg oupTTieang. To
Eclypse® Non-backed utropei va xpnaoipotroindei wg kupio fi deutepetov emibepa.
Zuyxvornta aAAayng

O xpovog pBopag e¢apTdTal atrd To £TiTedO TOU £€IdpWHATOG. To Eclypse®
Non-backed mpétrel va aAAGZeTal TTPOTOU TO ETTIBEPA TTPOTEYYITEl TN HEYIOTN
XWPNTIKOTNTA Tou, aAAd, avaAoya pE Ta ETTITTEDA ECIBPWONG TOU TPAUNATOG, HTTOPET
va d1atnpenBei oTn B€on Tou TTi £wg Kal 7 NUEPEG.

lMpocidomroIosiS Kal TPoYUAdSeIs

To Eclypse® Non-backed eivai éva mrpoidv piag xpriong. EGv xpnoigotroinbei o€
TIEPICOOTEPOUG OTTO £vVav 0OBEVEIG, HTTOPE va EXEl WG OTTOTEAETHA BlIaOTAUPOUPEVN
poéAuvon i Aoipwégn. To dvolypa TG CUoKeUaaoiag Twv £TISECHWY SIaKUBEVEl TOV
@payud amrooTeipwong. O1 axPnoIPoTToiNTOI ETTIOETUOI TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAL.
Amoppiyn

To TTpoidV Ba TTPETTEI va ATTOPPITITETAI WG KAIVIKG atTéBANTO.
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Pansement superabsorbant Non-Backed

Description du produit

Eclypse® Non-backed est un pansement pour la prise en charge de I'exsudat.

Le pansement combine une couche de drainage rapide, une couche

CrystaLock™, qui est extrémement absorbante et bloque 'exsudat 2 distance,

une sous-couche de support pour une distribution homogéne de I'exsudat.

Indications

Plaies allant de modérément a fortement exsudatives comme les ulcéres

des jambes, les ulcéres de pression, les ulcéres du pied diabétique, les plaies

fibrineuses, les plaies de granulation, les jambes lymphatiques, les plaies

postopératoires et déhiscentes, les plaies bourgeonnantes et les sites

donneurs.

Contre-indications

Saignements artériels et plaies avec saignement abondant.

Mode d’emploi

Eclypse® Non-backed esttpositionné face vers le bas sur la surface de la

plaie, peu importe quelle face est vers le haut. Pour les Erandes plaies, placer

plusieurs pansements cote a cote. Protéger la peau friable ou les zones les plus

seches de la plaie avec un pansement non adherent en dessous de I'Eclypse

Non-backed, ne pas couper les pansements Eclypse® Non-backed. Fixer le

Rimsement avec du sparadrap ou un bandaﬁe de maniére appropriée. Eclypse®
on-backed peut étre utilisé sous des bandages compressifs. Eclypse® Non-

backed peut étre utilisé comme pansement primaire ou secondaire.

Fréquence de changement

Le temps de port dépendra du niveau de I'exsudat. Eclypse® Non-backed

doit étre changé avant que le pansement n’atteigne sa capacité d’absorption

maximale, mais en fonction des niveaux d’exsudats de la plaie, il peut étre laissé

en place jusqu’a 7 jours.

Avertissements et précautions d’emploi

Eclypse® Non-backed est un produit & usage unique. S'il est utilisé sur plus

d’un patient, il peut en résulter une contamination croisée ou une infection.

L'ouverture du pansement compromet la barriere stérile. Tout pansement

inutilisé doit &tre mis au rebut.

Mise au rebut

Eliminer avec les déchets médicaux.
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Eclypse® Non-Backed

Superchtonny opatrunek bez warstwy nosnej

Opis produktu

Eclypse® Non-backed to opatrunek na rany do kontrolowania wysigkoéw. Ten
opatrunek sktada sig z warstwy szybko wchtaniajacej, warstwy CrystalLock™,
ktéra cechuje sie duzg chtonnoscig i blokuje wysigk, warstwy przedostatniej
zapewniajgcej rownomierng dystrybucje wysieku.

Wskazania

Rany o umiarkowanym lub duzym wysieku, takie jak: wrzody nég, odlezyny,
wrzody cukrzycowe, rany z rozptywng tkankg martwiczg, rany ziarninujgce,
nogi z obrzekiem limfatycznym, rany pooperacyjne oraz rany rozchodzace
sig, owrzodzenia i miejsca dawcze.

Przeciwwskazania

Krwawienie z tetnic i silnie krwawigce rany.

Sposéb uzycia

Eclypse® Non-backed nalezy umieszcza¢ warstwg do dotu na powierzchni
rany, z dowolng warstwg skierowang ku goérze. W przypadku wigkszych ran
nalezy umiescic kilka opatrunkéw jeden przy drugim. Chroni¢ kruchg skore
lub suche miejsca rany dzieki nieprzylegajagcemu opatrunkowi pod Eclypse®
Non-backed, Nie cigé opatrunkéw Eclypse® Non-Backed. Poprawnie
zabezpieczy¢ podktadke opatrunku plastrem lub bandazem. Eclypse® Non-
backed mozna stosowac pod bandazami elastycznymi. Eclypse® Non-backed
moze by¢ wykorzystywany jako opatrunek pierwotny lub wtérny.
Czestotliwo$¢ zmiany opatrunku

Czas noszenia jest uzalezniony od poziomu wysieku. Eclypse® Non-backed
musi by¢ zmieniony zanim osiggnie granice chtonnosci, ale zaleznie od
stopnia sgczenia rany moze pozostawac na ranie do 7 dni.

Ostrzezenia i srodki ostroznosci

Eclypse® Non-backed to produkt jednorazowego uzytku. W przypadku uzycia
u wiecej niz jednego pacjenta moze wystapi¢ zanieczyszczenie krzyzowe lub
zakazenie. Otwarcie opakowania opatrunku powoduje naruszenie bariery
sterylnej. Wszelkie nieuzyte opatrunki powinny by¢ wyrzucone.

Utylizacja

Utylizowac jak odpady kliniczne.

Eclypse® Non-Backed

Non-Backed Superabsorbent dressing

Instructions for use

Adrancis

Medica



Eclypse® Non-Backed

Non-Backed Superabsorbent dressing

Product description

Eclypse® Non-backed is an exudate management wound dressing. The dressing combines a
rapid wicking layer, a CrystaLock™ layer, which is highly absorbent and locks away exudate
and a sub-backing layer for even exudate distribution.

Indications

Moderate to heavily exuding wounds such as leg ulcers, pressure ulcers, diabetic foot
ulcers, sloughy wounds, granulating wounds, lymphatic legs, post-operative and dehisced
wounds, fungating wounds and donor sites.

Contra-indications
Arterial bleeds and heavily bleeding wounds.

Directions for use

Eclypse® Non-backed is placed face down on the wound surface, with either face
uppermost. For larger wounds place several dressings side by side. Protect friable skin, or
drier areas of the wound with a non-adherent dressing under Eclypse® Non-backed, Do
not cut Eclypse® Non-Backed dressings. Secure the dressing pad with tape or bandage
appropriately. Eclypse® Non-backed may be used under compression bandages. Eclypse®
Non-backed can be used as a primary or secondary dressing.

Frequency of change

Wear time will depend on the level of exudate. Eclypse® Non-backed must be changed
before dressing reaches capacity but depending on wound exudate levels, may be left in
place for up to 7 days.

Warnings and Precautions

Eclypse® Non-backed is a single use product. If used on more than one patient, cross-
contamination or infection may result. Opening the dressing pack compromises the sterile
barrier. Any unused dressings should be discarded.

Disposal

Dispose as clinical waste.

&P Eclypse®Non-Backed
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Superabsorberend Non-backed verband

Productbeschrijving

Eclypse® Non backed is een verband voor wondvochtbeheer. Het verband
combineert een snel absorberende laag, een CrystalLock™-laag, die zeer
absorberend is en wondvocht insluit en een onderlaag, die zorgt voor een
gelijkmatige verdeling van het wondvocht.

Indicaties

Matig tot zwaar exuderende wonden, zoals beenzweren, decubitus, diabetische
voetzweren, zeer vochtige wonden, granulerende wonden, lymfatische benen,
postoperatieve en dehiscente wonden, ulcererende wonden en donorlocaties.
Contra-indicaties

Slagaderlijke bloedingen en hevig bloedende wonden.

Gebruiksaanwijzing

Eclypse® Non-backed wordt op het wondoppervlak gelegd, met een van
beide zijden naar boven. Plaats voor grotere wonden verschillende verbanden
naast elkaar. Bescherm de brosse huid of drogere delen van de wond met
een niet-klevend verband onder Eclypse® Non-backed. Eclypse® Non-Backed
wondverbanden niet knippen. Bevestig het verbandkussen met tape of zwachtel
het goed in. Eclypse® Non-backed kan worden gebruikt onder drukverband.
Eclypse® Non-backed kan worden gebruikt als een primair of secundair
verband.

Frequentie van verbandwissel

Draagtijd zal afhangen van de hoeveelheid wondvocht. Eclypse® Non-backed
moet worden verwisseld voordat verband zijn capaciteit bereikt maar,
afhankelijk van de hoeveelheid wondvocht, kan het tot 7 dagen blijven zitten.
Waarschuwingen en Voorzorgsmaatregelen

Eclypse® Non-backed is een product voor eenmalig gebruik. Indien het wordt
gebruikt voor meer dan één patiént, kan kruisbesmetting of infectie optreden.
Na openen van de verbandverpakking is deze niet meer steriel. Ongebruikte
verbanden moeten worden weggegooid.

Afvoer

Afvoeren als klinisch afval.

Eclypse® Non-Backed

Superabsorberende forbinding uden bagside

Produktbeskrivelse

Eclypse® Non-backed er en sarforbinding til ekssudatkontrol. Forbindingen kombinerer
et hurtigt opsugende lag, et CrystaLock™ -lag, som er yderst absorberende og fierner
ekssudat, et underliggende lag til jeevn fordeling af ekssudat.

Anvisninger

Moderat til kraftigt ekssuderende sar sasom bensar, tryksar, diabetiske fodsar, vade sar,
granulerende sar, lymfeknuder i ben, postoperative og opsprungne sar, ulcerende sar og
donoromrader.

Kontraindikationer

Arteriebledninger og kraftigt bledende sar.

Brugsanvisning

Eclypse® Non-backed pészttes med forsiden nedad pa saroverfladen, med en af siderne
overst.Til storre sar pasattes flere forbindinger ved siden af hinanden. Beskyt sker hud,
eller tgrrer omrader af saret, med en ikke-klebende forbinding under Eclypse® Non-
backed, Undlad at klippe Eclypse® Non-Backed-forbindinger. Fastger forbindingspuden
med tape eller bandage hensigtsmassigt. Eclypse® Non-backed kan bruges under
kompressionsforbindinger. Eclypse® Non-backed kan bruges som en primer eller sekundar
forbinding.

Hyppighed for skift

Brugstiden vil afhaenge af ekssudatniveauet. Eclypse® Non-backed skal skiftes, for
forbindingen nar sin kapacitet, men kan, afhzngigt af sarets ekssudatniveau, kan efterlades
pa plads i op til 7 dage.

Advarsler og forholdsregler

Eclypse® Non-backed er et engangsprodukt. Hvis den anvendes til mere end én patient, kan
det medfere krydskontaminering eller infektion.Ved at abne forbindingspakken bliver den
sterile barriere kompromitteret. Alle uanvendte forbindinger skal bortskaffes.
Bortskaffelse

Skal bortskaffes som klinisk affald.

€» Eclypse®Non-Backed

Kaksipuolinen erittdin imukykyinen sidos

Tuotekuvaus

Eclypse® Non-backed -sidos on eritteiden hallintaan tarkoitettu haavasidos.
Sidoksessa yhdistyvat nopeasti imeytyva kerros, CrystaLock™-kerros, joka on
erittain imukykyinen ja sitoo eritetta, ja alikerros, joka jakaa eritteen tasaisesti.
Kdyttoaiheet

Kohtalaisesti tai voimakkaasti erittavat haavat, kuten jalkahaavat, painehaavat,
diabeettiset jalkahaavat, markivat haavat, rakeistavat haavat, imusolmukkeet,
leikkauksen jilkeiset haavat seka viilto-, leikkaus- ja luovuttajahaavat.
Vasta-aiheet

Valtimovuodot ja runsaasti vuotavat haavat.

Kdyttoohjeet

Eclypse® Non-backed -sidos asetetaan haavan pinnalle alaspain, kumpi tahansa
pinta ylospain. Suurikokoisiin haavoihin voidaan asettaa useita sidoksia vieri
viereen. Suojaa hauras iho tai haavan kuivemmat alueet asettamalla tarttumaton
sidos Eclypse® Non-backed -sidoksen alle. Ala leikkaa Eclypse® Non-Backed
-sidoksia.Varmista sidostyynyn pysyminen teipilla tai siteelld asianmukaisesti.
Eclypse® Non-backed -sidosta voidaan kayttaa painesiteiden alla. Eclypse® Non-
backed -sidosta voidaan kayttda ensisijaisena tai toissijaisena sidoksena.
Vaihtovadli

Kayttdaika riippuu eritteen mairista. Eclypse® Non-backed -sidos on
vaihdettava ennen kuin se saavuttaa imukykynsa rajan, mutta haavaeritteen
maarasta riippuen sita voidaan kayttaa jopa 7 paivaa.

Varoitukset ja varotoimet

Eclypse® Non-backed -sidos on kertakayttdinen tuote. Jos sitd kdytetaan
useammalla kuin yhdelld potilaalla, seurauksena voi olla ristikontaminaatio tai
infektio. Sidospakkauksen avaaminen vaarantaa steriilin esteen. Kayttimattomat
sidokset tulee havittaa.

Hadvittdminen

Havitetdan kliinisena jatteena.

&P Eclypse®Non-Backed

Ikke-stgttet superabsorberende bandasje

Produktbeskrivelse

Eclypse® Non-backed er en bandasje som hjelper til med a handtere
betennelsesvaske. Bandasjen kombinerer et hurtigtransporterende lag og et
CrystaLock™-lag som er hgyt absorberende og stenger inne betennelsesvaske
samt et understgttende lag for jevn distribusjon av betennelsesvaesken.
Indikasjoner

Alle sar — fra moderate til mye betennelsesvaeske. Eksempler er bensar,
trykksar, diabetiske fotsar, nekrotiske sar, granulerende sar, lymfeben,
postoperative og dehiserte sar samt sar med soppinfeksjon og donorsteder.
Kontraindikasjoner

Arterielle bledninger og sterkt bledende sar.

Bruksanvisninger

Eclypse® Non-backed settes ned pa sarets overflate, og det spiller ingen rolle
hvilken av sidene som vender opp. Bandasjene kan plasseres side om side for
a dekke stgrre saromrader. Beskytt skjor hud eller torrere omrader av saret
med en ikke-klebende bandasje under Eclypse® Non-backed. lkke klipp opp
Eclypse® Non-backed-bandasjer. Fest bandasjeunderlaget godt med tape eller
bandasje. Eclypse Non-backed kan brukes under kompresjonsbandasjeringer.
Eclypse Non-backed kan brukes som primar- eller sekundarbandasije.
Byttehyppighet

Brukstid vil avhenge av betennelsesvaskenivaet. Eclypse® Non-backed skiftes
for bandasjen nar kapasitetsgrensen, men kan sitte pa plass i opptil 7 dager,
avhengig av betennelsesvaeskenivamengden.

Advarsler og forholdsregler

Eclypse® Non-backed er et engangsprodukt. Hvis det brukes pa mer enn

én pasient, kan det oppsta krysskontaminering eller infeksjon. Den sterile
barrieren utsettes for omgivelsene nar du apner bandasjepakken.All ubrukt
bagasje bor kastes.

Avhending

Behandles som klinisk avfall.

QD Eclypse®Non-Backed

Tvasidigt superabsorberande férband

Produktbeskrivning

Eclypse® Non-backed ar ett sarforband for exsudathantering. Forbandet
kombinerar ett snabbabsorberande lager, ett CrystaLockT”-Fager som ar
hégabsorberande och kapslar in exsudat och ett understodjande lager for jamn
exsudatdistribution.

Indikationer

Moderat till kraftigt exsuderande sar sasom bensar, trycksar, diabetesfot,
nekrotiska sar, granuleringssar, lymfédem i benen, post-operativa sar och
saroéppning, cancersar och transplantationssar.

Kontraindikationer

Arteriella blodningar och kraftigt blédande sar.

Bruksanvisning

Eclypse® Non-backed placeras nedat pa sarytan med vilken sida som helst
langst upp.Vid storre sar kan flera férband placeras bredvid varandra. Skydda
tunn hud eller torra saromraden med ett icke-vidhiftande forband under
Eclypse® Non-backed. Eclypse® Non-Backed forband ska inte klippas. Fast
forbandet med tejp eller bandage pa ett I‘zimpli%t sitt. Eclypse® Non-backed kan
anvindas under kompressionsbandage. Eclypse® Non-backed kan anvandas som
primart eller sekundart férband.

Bytesfrekvens

Anvindningstiden beror pa mangden exsudat. Eclypse® Non-backed maste
bytas innan forbandet uppnar sin dvre kapacitet, men kan limnas pa plats i upp
till 7 dagar beroende pa sarets exsudation.

Varningar och forsiktighetsdtgdrder

Eclypse® Non-backed ar en engangsartikel. Anvindande pa mer 4n en patient
kan resultera i korskontaminering eller infektion. Oppnandet av férbandets
forpackning komprometterar den sterila barriaren.Allt oanvant forband bor
kasseras.

Kassering

Kassera som kliniskt avfall.

Eclypse® Non-Backed

Stark absorbierende Wundauflage ohne Riickseite

Produktbeschreibung

Eclypse® Non-backed ist eine Wundauflage zum Exsudatmanagement.

Die Auflage besteht aus einer Schicht mit schnellem Dochteffekt, einer
CrystaLock™ Schicht, die stark absorbierend ist und Exsudat einschlieBt, und
eine Unterlage zur gleichmaBigen Verteilung des Exsudats.

Indikationen

Moderate und stark exsudierende Wunden, wie Beingeschwiire,
Druckgeschwiire, diabetische FuBgeschwiire, Belegte oder granulierende
Waunden, lymphatische Beine, postoperative und kffaffende unden,
Pilzinfizierte Wunden und Hautentnahmestellen.

Gegenanzeigen

Arterienblutungen und stark blutende Wunden.

Gebrauchsanleitung

Eci)lpse® Non-backed wird mit einer Seite nach unten auf die Wundoberfliche
aufgelegt und die andere Seite zeigt nach oben. Bei groBeren Wunden
mehrere Auflagen nebeneinander platzieren. Briichige Haut oder trockenere
Stellen der Wunde mit einer nicht klebenden Auflage unter Eclypse® Non-
backed schiitzen. Eclypse® Non-Backed nicht zuschneiden. Mit F’flastern
oder einer Bandage gut fixieren. Eclypse® Non-backed kann auch unter
Kompressionsverﬁéinden verwendet werden. Eclypse® Non-backed kann als
Primar- oder Sekundirauflage verwendet werden.

Wie oft sollte man wechseln?

Die Applikationsdauer richtet sich nach dem Exsudationsgrad der Wunde.
Eclypse® Non-backed muss gewechselt werden, bevor die Auflage vollstindig
vollgesogen ist, kann aber je nach Exsudatmenge bis zu 7 Tage verbleiben.
Warnhinweise und VorsichtsmaBBnahmen

Eclypse® Non-backed ist ein Produkt zum einmaligen Gebrauch.

Bei Verwendung bei mehr als einem Patienten kann es zu einer
Kreuzkontamination oder Infektion kommen. Das Offnen der Verpackung der
Waundauflage gefihrdet die Sterilbarriere. Alle unbenutzten Wundauflagen
missen entsorgt werden.

Entsorgung

Als klinischer Abfall zu entsorgen.

&P Eclypse®Non-Backed

Curativo Super Absorvente Non-Backed

Descri¢édo do produto

Eclypse® Non-backed é um curativo para tratamento de exsudato. O curativo
combina uma camada de drenagem rapida, uma camada de CrystaLock™, que
¢ altamente absorvente e retém a exsudagdo e uma camada sob o dorso para
a distribuicdo homogénea da exsudagio.

Indicacées

Ferimentos com exsudagdo moderada a intensa, como ulceras na perna,
ulceras de pressio, Glceras do pé diabético, feridas com crostas, feridas
granuladas, pernas linfaticas, feridas pos-operatérias e rachadas, feridas fungosas
e area doadora.

Contraindica¢ées

Feridas com muito sangramento e sangramento arterial.

Modo de usar

Eclypse® Non-backed é colocado com a face voltada para baixo na superficie
da ferida, com uma das faces voltada para cima. Para t}e):ridas maiores coloque
varios curativos lado a lado. Proteja a pele fridvel ou dreas mais secas da ferida
com um curativo nio aderente sob o Eclypse® Non-backed. Nio corte os
curativos Eclypse® Non-Backed. Fixe a almofada do curativo com esparadrapo
ou atadura adequadamente. Eclypse® Non-backed pode ser usado sob ataduras
de compressio.. Eclypse® Non-backed pode ser usado como curativo primario
ou secundario.

Frequéncia de troca

O tempo de uso dependera do nivel de exsudagio. O Eclypse® Non-backed
deve ser trocado antes que o curativo atinja a capacidade, porém, dependendo
do nivel de exsudagao da ferida, pode ser deixado no local por até 7 dias.
Avisos e Precau¢ées

O Eclypse® Non-backed é um produto de uso unico. Se for usado em mais

de um paciente, pode ocorrer contaminagao cruzada ou infecgao. Abrir a
embalagem do curativo compromete a barreira estéril. Todo curativo nao
utilizado deve ser devidamente descartado.

Descarte

Descarte o produto como residuo hospitalar.
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